wh

&ihrﬁiﬂente (Ragione sociale, cittd, stato) ‘
.4 Expéditeur (nom,adresse,pays) |NTERNAT|ONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
T 1ci int Diese Bef6rderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
VIa dei CICIHmlnI, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute claﬁse contrat de transport
|-70026 MODUGNO — BARI mungen des Ubereinkommens Cber den international de marchandises
Bef6rderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Straenghterverkshrs (CMR)

2 Destinatario (Raglone soclals, citta, stato) 1 6 Trasportatore (Raglone socials, cittd, stato)

Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
RENAULT MPR FLINS -1
SITE DLPA FLINS BAT M N )
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

3 Luogo previsto per |a consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)

Lieu prévu pour ta livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce L KWI Safel‘oads Logisﬁk

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  01.10.2024 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
Documenti allegat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Documents ANNEX&S label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
DELIVERY NOTE: 4054689-4054690-4054691-4054692-
4054693;4054695, 4054696, 4054697, 4054698, 4054699,

4054701,7328247
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbaliagglo 9 Descrizione merce 1 0 o 1 1 1 2
Marques et numeéros-  Nombre des colis Mode d'emballage  Nature de lamarchandis Nr. di statistica Peso lordo kg. Volume m3

DC4 TMS . No. statistique Poids brut.kg Cubage m3

320104170R cardboard transmission 1 pes

320108777R cardboard transmission 2pecs

320101747R cardboard transmission 1pes Kg 7-500

320109565R cardboard transmisslon 1pecs

320104062R cardboard transmission 11 pes

320103216R cardboard transmission 13 pcs

DWO05 TMS

320105162R cardboard fransmission 8 pcs .

Clutches : - . g

302053076R pallet 28 pes

302058758R pallet 16 pcs

302052671R pallet . 12pcs

302064315R pallet 86 pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zehlen vom: L*expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par;

Fracht

P278213607 Prix de transport

ErmiBigungen
Réductions -
Zelschensumma
Soide

N Zuschltige
Suppléments
NebengebOhren
Frais accessolres
Sonstiges
Divers +
2Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO am/le 01.10.2024 24 yercericovuta Data
Réception des marchandises Date
* ™
. CVET o > am
22 MAGNAPT S.pa.- VIADE[RIOK Irg+(.23 AG 16 ALK SHEEIRAA ¢ o
S 2l Ty A|2Elrma e timbro del trasp : F<
170026 MODUGNO ;BAR)" ettt fonbre e e TrC
(Firma e timbro de} mittente) = 78_ =4 . p.A o A (Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre de L'&xpeditew)_ Via dej (3jol al -~ (Signature et timbre du destinataire)
U286 P Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emltﬂur@yg‘fﬁqﬁgn?q‘g&?gs‘[éﬁ Srolifnen P P pIEng P
von bis T YIS0 Nkm AN 7o AR Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
" { Euro- Euro-
Palette - | palette
- T Gitterbox- | ™. . ) Gitterbox-
Palette * Paletie
Einfach- i Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtitihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
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1{‘ m Gm EI2A7§21I%I6%/;RICO N. 2024-10-01

-

Cliente Destinazione [ Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Flins 1 ' LKW/ SAFE AG 16 Rampa 7
ROADS LOGISTIK ALK

Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
2510002404-010 8
Transm. System RSA V
HS5Ht/HR13 1A

O 8 0 0 7 0

Note W é



